Quartetto Pastorale | Rossini




	L’asia in favilla è volta
Combattono I possenti,
Sol tra pastori e armenti
Discordia entrar non sa.


O care selve, o care stanze di libertà,

Non fia che ferro ostile 
brillar fra noi si veda,
Che non alletta a preda 
la nostra povertà

O care selve, o care stanze di libertà,


Tranquilli il sol ci lascia 
allor che si ritira,
Tranquilli il sol ci mira 
si quando ritorno fa.

O care selve, o care stanze di libertà,
Si, si di libertà


	L’Asie est en proie aux flammes                                               
Les puissants se combattent
il n’y a qu’entre pasteurs (bergers) et troupeaux
que la discorde ne peut entrer

O chères forêts, lieux de liberté

Fais que le fer hostile
 ne se voit pas briller parmi nous
Que notre pauvreté comme proie n’attire pas
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Tranquilles, le soleil nous laisse quand il se retire
tranquilles, le soleil nous regarde quand il revient

O chères forêts, lieux de liberté
oui, oui de liberté




